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VEREJNOSTI

C esta kolem svéta je nanejvys dulezita zalezitost, zada-
jici si znacny Cas a vydaje, a méla by tudiz byt peclivé
naplanovana. Pii posuzovani cesty a nakladii je nutné zva-
zovat nasledujici body: poskytované pohodli a luxus, itine-
raf vyletu a které zemé jsou do néj zahrnuty, zda je kazda
zemé navstivena béhem vhodné sezény a konecné délka
cesty - zda je prilis kratka, ptilis dlouha nebo je-li priznivé
délky.

Ma Velkda cesta kolem svéta bude prvotridni, nejen
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plany plné dozraly a ja mohl nabidnout ten nejprijemnéjsi
wylet, jaky kdy byl kolem zemékoule podniknut. Zastavky,
putovani, hotely, doprava a prohlidky pamétihodnosti bu-
dou nepiekonatelné. Cestovni plan béhem zdjezdu bude
svou povahou naprosto vyhovovat damam, jakoz i pantm.
Zkratka bude to voyage de luxe, ktera, jde-li o vedeni vy-
pravy a usporadani, plné dostoji nejlepsi tradici De Potter
Tours.

A. DE POTTER
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CARIHRAD

Cervna rano odjizdi brzy. Sestoupi po schodech po-
IO. krytych kobercem do recepce hotelu Pera Palace.
Cinkne na zvonek na recep¢nim pultu. Chysta se zazvonit
podruhé, kdyz tu se z temného interiéru kancelate vynofi
recep¢ni, zjevné ¢erstvé vykoupany a vonici mydlem. Ucet
je rychle vyrovnan a i pfes omezenou znalost francouzsti-
ny recep¢ni velmi ochotné vyhovi, kdyZ mu Armand preda-
va posledni dva dopisy adresované Madame de Potterové,
toho ¢asu pobyvajici v hotelu Royal v Toblachu. Dopisy ma
uschovat a odeslat dvanactého, upresiiuje Armand. Rozumi
jeho pokynim? ,Oui, monsieur,* odvéti recep¢ni, odlozi do-
pisy stranou a pokyne portyrovi. Doufd, Ze mél monsieur de
Potter prijemny pobyt. Kocar, doda, uz stoji pied hotelem.
Kdyz se Armand ocitne venku, povSimne si, Ze plynova
lampa nad vstupem do verejné zahrady stale sviti, prestoze
obloha se uz zac¢ina rozjasinovat. Sunda si bryle a otfe skla
kapesnikem. Portyr se vrati s kufrem, nalozi ho na misto
pro zavazadla, Armand mu vénuje hrst piastra jako spro-
pitné a vysplha se na sedadlo. Koc¢i praskne opratémi, aby
vzburcoval koné, a kocar se s trhnutim rozjede.
A uz sjizdéji dola z vrcholku Pery, kola rachoti po ne-
rovné dlazbé, podvozek nadskakuje a klesa a koné padi tak
rychle, Ze maly psik ani nestaci uskocit z cesty. Zakviknuti,
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které se ozve, zni az mrazivé lidsky a Armand si pomysli,
ze ho museli prejet; kdyz se vSak otoci, s tlevou zahlédne,
jak se psik vymota mezi zadnimi koly a zmizi za rohem. Ne-
vzruseni koné dal svizné klusaji.

Odola pokuseni zavolat na koc¢iho a prikazat mu, aby
zpomalil. Narazi si klobouk hloubéji do cela, opte se, po-
zoruje scenérii a rozjima nad znamymi pamétihodnostmi,
jako by na né hledél z velké dalky - banky a restaurace,
které tak dobfe zna, a klaster, kde pred dvéma dny méli
¢lenové jeho vypravy to potéseni natrefit na dervise pravé
v okamziku, kdy zac¢inali vifit v tanci.

KdyZz mijeji jednu z honosnych bilych budov, kde sidli
velvyslanectvi, vzpomene si na otce, ktery stravil na pozi-
cich v ciziné takrka celou dekadu - nejprve v Pafizi, pak
v Dakaru a nakonec v Cafihradu. Pracoval pry jako fedi-
tel pro belgickou obchodni spole¢nost, ale Armand, ktery
zustal tréet ve vychodnich Flandrach s bratrem a nevlast-
ni matkou, byl presvédceny, ze jeho otec je $pion, kterého
kral Leopold povéril, aby slidil v tajnych zalezitostech ci-
zich vlad. Rikaval si, Ze jednoho dne se i on stane $pionem
a bude cestovat po celém svété.

Dalo by se fict, Ze svym zptisobem se $pionem opravdu
stal, na samozvané misi lovi starozitnosti namisto tajnosti
ajeho cestovni kancelat mu poskytuje zaminku pro navstévu
mist, kterd jsou mimo dosah ostatnich sbératelt. De Potter
Tours nabizi doprovod zamoznym turistim na cestach
po celém svété a De Potterova sbirka je vystavena v Uni-
verzitnim muzeu ve Filadelfii. Domniva se, Ze to byla ¢estna
dohoda. Platila vice nez ¢tvrt stoleti a platila by i nadale,
kdyby se nestal tak neopatrnym.

Alespon 7e se mu podafilo Ameri¢any na vypravé do-
statecné zabavit. Kdyz je honil po mésté sem a tam, ani je

I 12 |



nenapadlo, ze mu lezi na srdci néco jiného nez jejich bla-
ho. Dokonce i kdyz je posadil na vlak a odeslal samotné
do Bursy, byli presvédceni, Ze to je proto, aby je usetfil vét-
siho nepohodli. Dle jejich soudu byl profesor de Potter jako
obvykle ptivétivy a byl to spolehlivy pravodce, presné jak
stalo v referencich, které byly soucasti jeho inzeratt.

Od pani P. A. Saundersové z Cincinnati: ,Byl to vylet,
na ktery budu vzdy s potésenim vzpominati. Mohla-li bych
cestovati do zamoii kazdy rok, vzdy bych si zvolila cestu
v péci profesora de Pottera a jeho spole¢nosti.*

Od zesnulého Henry W. Bellowse, D. D. z Albany: ,,S ra-
dosti mohu fici, Ze profesora A. de Pottera znam. Ani v nej-
mensim nepochybuji o jeho divéryhodnosti a kompetent-
nosti provozovat zahranic¢ni cesty za ucelem vzdélavani
a mohu jeho sluzby viele doporucit.*

Od HHW z Rome v New Yorku: ,Jsou riizné zpusoby ces-
tovani, mnozi cestuji stejné jako my nezavisle a jsou vydani
na milost podvodnikim, nebo ve skupinach s delegatem
nebo s pravodcem. Jedina spolec¢nost, které jsme zavidéli,
byla ta profesora Armanda de Pottera z New Yorku, neoka-
zalého gentlemana, hovoriciho deviti riznymi jazyky. Jeho
bychom naptisté doporucili vSem pratelim, ktefi by zatou-
Zili cestovati po Starém svété.“

Pratelé HHW si budou muset nalézt jiného pravodce,
jelikoz profesor de Potter uz zadné dalsi skupiny provadét
nebude. Uz nikdy se nebude muset starat o to, aby smec-
kam nezkusenych turista vSe zafidil, hlidal jim jizdenky
a popisoval pamétihodnosti. Na tuto cestu se vydava sam.

Dol1, dolt, dolt se Zene kocar, kolem budov s rozbitymi
terasami a vyprahlymi zahradami, az k bulvaru, lemujici-
mu zatoku Zlatého rohu. Sikmy paprsek slunce ozaii $picku
minaretu na protéj$im kopci a bila se zméni na rtiZzovou.
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Na hladiné vody podél ndbiezi se odrazeji platany, které vy-
padaji jako zamrzlé v ledu.

Dojedou k parkovisti u celnice, kde Armand zaplati ko¢i-
mu a najme si nosice. Urednik ho pfivita zivnutim a mavne,
aby prosel, aniz by ho pozadal, aby oteviel brasnu. Na molu
Armand vytahne pozlacené kapesni hodinky, které mu vé-
novala manzelka k devétatficatym narozeninam, a podiva
se, kolik je hodin. Bude to trvat jesté hodinu, mozna vic,
nez se pasazéti budou moci nalodit. Neda se délat nic jiné-
ho nez cekat.
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ZE SUMMITU DO CANNES

Tfi roky predtim, nez se jeji manzel ztratil na mofi u po-
btezi Recka, sedéla Aimée de Potterova u toaletniho
stolku ve své kajuté na palubé parni lodi Noordland. Vylo-
vila z kabelky tuzku a oteviela denik.

,17. kvétna 1902, napsala.

Zarazila se, chvili premitala a pak doplnila: ,Odjezd ze
Summitu vlakem rano v 7.35.%

Na mysli ji vytanuly rizné momenty celého dne. Vyba-
vila si, jak se probudila a zamzZourala do tmy své loznice
v pronajatém domé na New England Avenue ¢. 78, jak za-
michala kostku cukru do $alku ¢aje na nadrazi v Summitu,
jak s Victorem a Armandem piechazela po nastupni lavce
na Noordland a otocila se presné v okamziku, kdy nosic za-
vazadel nesouci obrovskou klec zakopl a malem ji upustil
do vody. Uvnitt klece zahlédla bilého ptaka s nadychanym
pefim a téméf by zaménila jeho hlasité zaskiehotani za to,
7e ji nékdo vola. Pravé v tu chvili totiZz opravdu zaslech-
la - ,Amy!“ - své jméno, které vyktikla rodinna ptitelkyné
pani Murrayova, stojici na molu a mavajici levandulovym
kapesnickem nad davem; a vyslovila ho zptsobem, na kte-
rém trvali vSichni jeji pratelé a ¢lenové rodiny bez ohledu
na to, jak Casto se je pokousela opravit.

»Amy - tady jsem, tady!“
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Dobry den, pani Murrayova! Na shledanou, pani Mur-
rayova! De Potterovi odjizdéji do zamoti. Na tom nebylo
nic neobvyklého - do ciziny jezdili kazdy rok. Pokud jde
o pani Murrayovou, ta védéla, ze de Potterovi se vydavaji
na dalsi ze svych proslulych luxusnich exkurzi, tentokrat
na ¢tyfmésicni jizdu po severni Evropé. A protoze bydlela
jen kousek cesty vlakem od pristavniho mola v Hobokenu,
prijela je vyprovodit.

»Bon voyage vam vsem! Setkame se zde zase v zafi

Ne, at si pani Murrayova radéji neplanuje, ze se zde se-
tkaji v zafi, protoze tenhle vylet do ciziny nebude jako ty
ostatni. Az vypravu zavr$i, maji v planu zustat na jihu Fran-
cie a najit si néjakou nemovitost v kosmopolitnim méstecku
Cannes, kde je spousta anglickych kostelt a raznych klubi,
kam lze dochézet, rize tam kvetou po cely rok a osvézujici
slany vitr ma, jak znamo, blahodarny vliv na muze jako Ar-
mand, ktefi trpi nervovymi bolestmi hlavy.

Aimée pomyslela na svou sestru Leilu, ktera nedavno
ovdovéla a nyni zila sama s nejmladsi dcerou v Poughkeep-
sie. Nedokazala se primét k tomu, aby Leile fekla, Ze se jen
tak nevrati. A protoze své plany zatajila pred milovanou
sestrou, nemohla je prozradit ani ostatnim ¢lenim rodi-
ny a pratelam. Ani Victor nevédél, co ho ¢eka. Doufala, Ze
bude mile ptrekvapen, az zjisti, Ze zatimco zbytek vypravy
se bude vracet do Ameriky, oni zlistavaji. Francii mél spoje-
nou s bonbony, kolotoci a prazdninami u mote. Mozna, ze
nebude rad, aZ se dozvi, Ze na podzim za¢ne chodit do fran-
couzské skoly, ale je to houzevnaty chlapec a brzy si zvykne.

Nic z toho ji nestdlo za to, aby si to zapsala do deniku.
Prazdné misto nezaplnila ani stiZznostmi na nakladané ho-
vézi, které chutnalo, jako by ho uvaftili v morské vodé. Ne-
popsala Victorovo nadsené vypisknuti, kdyz racek chytil

'“
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kousek chleba, ktery hodil do vzduchu, kdyz Noordland
proplouvala kolem mysu Sandy Hook. Nezaznamenala si,
7e kdyz usedla ke stolku a rozhodovala se, co jesté napsat,
Armand a Victor na druhé strané kajuty listovali atlasem
namoinich map, ktery nasli v lodni knihovné. Napsala
jen: ,Pani Murrayova nas pfisla vyprovodit. Vypluli jsme
v 10 hodin rano na Noordland do Boulogne,“ pak denik od-

lozila, sdhla po stfibrném kartaci a rozpletla vlasy stocené
do drdolu.

YvyYvy

,Cestovat znamena Zzit,“ hlasal Armand ve svém cestova-
telském magazinu a Aimée si ono motto rada prefikavala,
aby si pripominala, ze tézkosti cestovani jsou mnohona-
sobné vyvazeny jeho vyhodami. Cestovat vskutku znamena
Zit - a proto hned jak 27. kvétna pristali, uz Americ¢ané chva-
tali za Armandem, aby s nim udrzeli krok, zatimco Aimée
uzavirala fadu. Na okamzik se zdrzela, aby si zapsala rych-
lou poznamku do deniku; touzila vzdy védét, kde ve svété se
nachazela kazdicky den svého zivota.

Z Boulogne jeli do Amsterdamu. 10. ¢ervna uz Armand
skupinu provazel ulicemi Kodané, aby mohli zhlédnout ,,0sl-
nivé shromazdéni apostoli“ ve Vor Frue Kirke, jak si Aimée
toho dne zapsala, citujic kratkou prednasku, kterou jeji
manzel prednesl na schodech kostela. Pristiho dne rychle
zdolali priliv mezi Helsingorem a Helsingborgem. V Chris-
tianii Armand sjednal soukromou prohlidku vikingské lodé,
coz potésilo kazdého, pocinaje Victorem a konce vazenym
panem Samuelem Worthingtonem z Delawaru, nedttklivym
cestovatelem, jehoz nalada se vsak vytrvale lepsila, ¢im se-
vernéji miftili. Od chvile, kdy boute mijejici Noordland zpt-
sobila, Ze se skutalel z lizka a vymkl si zapésti, byla Aimée
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neustale ve stfehu, pfipravena vyvinout zvlastni asili, aby ho
ukonejsila. Kdyz vsak projizdéli v kocarech aleji previslych
briz ve Valdersdalu, pan Worthington si nestéZoval na tvrda
drevéna sedadla. Na parniku k Severnimu mysu stal vedle
Aimée u zabradli a poslal polibek smérem k tipyticimu se
ledovci Svartisen. A byl to on, kdo toho vecera u jidla pronesl
fe¢, ve které de Potterovym dékoval za to, ze ¢lenim spo-
le¢nosti doptali nezapomenutelny zazitek, totiz ze spatfili
ptlno¢ni slunce.

Byla to celkem vzato tspésna cesta, do znacné miry
i diky panu Worthingtonovi, ktery se nakonec ukazal byt
tak nezdolnym optimistou, Ze si zadny dalsi ¢len spole¢nos-
ti neodvazil stézovat - ani kdyz se vlak na cesté z Krakova
do Kyjeva rozbil a museli ¢ekat pét hodin v dusném vedru,
ani kdyz zjistili, ze Hotel des Bergues v Zenevé ztratil je-
jich rezervaci a museli tedy posbirat vSechna sva zavazadla
a prestéhovat se do Hotel Métropole, dokonce ani kdyz Ar-
mand v Lyonu béhem hostiny povstal a 0zndmil jim zmé-
nu v programu: ,Mesdames et messieurs, damy a panové,
pani de Potterova a ja vam dékujeme, Ze jste nam dovolili
sdilet s vami krasy severni Evropy. Nyni mam to potéseni
vas informovat, ze vazeny Monsieur Gastineau, zastupujici
directeur z patizské pobocky American Bureau of Foreign
Travel, vas bude doprovazet zpatky do Spojenych statt, za-
timco manzelka, syn a ja zistavame... en France!*

K Aiméiné ulevé nemél nikdo z ¢lent vypravy proti zmé-
né zadné namitky. VSichni chapali, pro¢ chtéji de Pottero-
vi zlstat ve Francii, a shodli se, Ze by ucinili totéz, kdyby
mohli zac¢it znovu od zacatku.
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YvyYvy

De Potterovi vSak nezacinali od zac¢atku, ne tak docela.
Spise se blizili k vyvrcholeni projektu, jejz zahdjili pred vice
nez dvaceti lety, a chystali se uzivat si blahobytu, ktery byl
vysledkem této tvrdé prace. Chtéli to, co vsichni jejich za-
kaznici uz méli - trvaly domov pro své dité, misto, ze kte-
rého mohli odjet a do kterého by se zase mohli na konci
kazdého vyletu vracet. A jestlize byli ve svych potfebach
ponékud vybiravi - nestacilo-li jim komfortné vybavené
sidlo v Albany nebo New Yorku, Los Angeles, v Pasadeng,
nebo dokonce v Summitu v New Jersey - tak proto, Ze ze
zkuSenosti védéli, ze se jim bude nejlépe dafit v prostredi,
které dostoji vnimavosti, kultivované, Armandovymi slo-
vy, H,hepretrzitym vystavovanim se vydobytkiim rozli¢cnych
civilizaci“. Aimée to pani Murrayové popsala jednoduseji,
kdyz ji v dopise vysvétlovala, pro¢ se nevylodi se zbytkem
vypravy na molu v Hobokenu: i cestovatelé z povolani si
zaslouzi domov, ktery by mohli nazyvat vlastnim.

Do Cannes se prestéhovali 5. fijna 1902 a pronajali si vilu
na chemin Prince de Galles. Druhého dne brzy rano probu-
dily Aimée hrdlicky, které hfadovaly v palmach. Nakoukla
do sousedni loznice a vidéla, Ze Armand jesté spi; pak zkon-
trolovala Victora, ktery lezel ve vlastnim pokoji na prehozu
pres postel stoceny do klubicka jako kocka.

Vybirala si obleceni z Satniku a uzivala si védomi, ze si
muze dat ptfi rannich pripravach nacas. Pohybovala se po-
malu, jako by zkousela svou silu po dlouhé horecce. Kdyz
pohlédla do zrcadla, spattila Zenu, které by mohla zavidét,
divala-li by se cizima o¢ima. Pravda, vlasy méla poprasené
Sedi, ¢elo protkané jemnymi vraskami. Kize pod bradou za-
¢inala ochabovat. Ale tvare méla stale kulaté a mladistvé,
rty hladké a modr jejich oc¢i byla jasna, jako vzdycky byvala.
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Kdyz si zapinala $ntru perel kolem krku, nemohla si po-
moci, ale o¢ividné znamky jeji vyrovnanosti na ni ucinily
dojem. Byla hrda na své vysady, pritom vsak stale vnimava
k potfebam druhych. Obdivovala v zrcadle odraz Zeny, kte-
ra dosahla postaveni, o némz zamlada ani netusila, Ze by
na né mohla aspirovat; a méla pocit, jako by dosla na konec
cesty trvajici celé roky a kone¢né mohla spoc¢inout a uzivat
si Zivota.

Kdyz pristi tyden odvazeli Victora do internatni skoly
v Mandelieu, Aimée ho ujistila, ze se mtze kdykoliv vratit
a navstévovat Skolu v sousedstvi, bude-li chtit. On se ale
rychle spratelil s ostatnimi a ani ho nenapadlo, Ze by mohl
byt nestastny. V prvnim dopise hlasil, Ze ma nového nej-
lepsiho kamarada, ktery se jmenuje Simon a spi ve vedlejsi
posteli, a nové zviratko, jestérku jménem Pegas, ktera bydli
ve sklenici. V druhém dopise oznamil, Ze je jediny chlapec
ze tridy, ktery byl uvnitf pyramidy. A také, ze chytil dalsi
jestérku a Pegas tak ziskal spolec¢nika.

Aimée mu odepsala na pohlednici s obrazkem nabrezi
de la Croisette: ,Nejdrazsi Victore, tvé dopisy udélaly mné
i tvému papa velkou radost. Dej védét, jestli nepotiebujes
dalsi prikryvky. Zijeme poklidné, kdyz ted tatinek tolik ne-
cestuje. Chodime na dlouhé prochazky a na kvétinové trhy.
Tatinek pfijede v patek piesné v pét hodin, aby té privezl
domi na veceti. Posilame spoustu lasky, Maman.“

Na spodni cast pohlednice pripsala poznamku: ,PS -
nase villa se nam tak libi, Ze jsme pronajem prodlouZili
o dalsi tfi mésice.”

Vanoce oslavili pecenou husou a $vestkovym nakypem.
Zjara zacali objizdét a prohlizet nemovitosti, které byly
v této oblasti na prodej. O Velikonocich roku 1903 - to
méla na sobé jarni kostym usity $vadlenou v Nice, rizovou
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krajkovou zdlezitost s tylovou sukni a hedvabnym sackem
a s kloboukem korunovanym skvostnym bilym pérem, kte-
ré by klidné mohlo byt vyskubnuté z téhoz ptaka, kterého
nosic¢ zavazadel na Noordlandu malem upustil do vody -
Aimée oznamila prateltim, ktefi se sesli u nich na vecefi,
7e de Potterovi budou mit konec¢né trvaly domov. Poté, co
prohlédli celé Cannes, zakoupili sedmnactipokojovou vilu
na avenue de Vallauris.

Villa du Grand Bois méla svazujici se mramorové scho-
disté vedouci k hlavnimu vchodu, bile omitnutou fasadu
korunovanou konzolovou fimsou a po stranach dvé viz-
ky, jednu z nich obehnanou tfemi patry tepanych balko-
nd. Byla zaviena dva roky a potfebovala poradné vyvétrat.
Zahrada byla zarostla brutnakem a koptivami. Rezervoar
fontanky praskl a rozlomil se a kamenna nymfa spadla ze
svého podstavce. Ale z horniho patra byl vyhled na more,
ve vzduchu byla citit viiné divoce se pnouci vistarie, a kdyz
de Potterovi poprvé prosli vstupni branou, odpoledni svét-
lo, které vilu zalilo, ji proptij¢ilo lesk vybraného mramoru.
Thned védéli, Ze tohle skvostné sidlo musi byt jejich. Pomy-
sleli si, jaké to maji stésti, kdyz majitel navic souhlasil i se
sniZenim ceny.

Nastéhovali se v zafi a na své vyro¢i v fijnu uz méli
na vypomoc staly personal, ktery se skladal z kuchatky, slu-
Zebné a zahradnika. 20. listopadu dorazil nabytek a krabice,
které méli ulozené v New Jersey, a Aimée s Armandem se
pustili do vybalovani. Rozmistili kristal, vyttidili obleceni
a vinéné odévy zabalili do lodnich kufr. Armand uspora-
dal své sbératelské kousky na polickach pékné pozlacené
vitriny, ktera s nimi cestovala z Francie do Ameriky a zpat-
ky do Francie, a Aimée vyrovnala knihy a fotograficka alba
do knihovny.
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